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PARASHAS VAYAKHEL

35.

2§ The construction of the Tabernacle.

In this Sidrah, Moses addresses the entire nation and
charges them with the privilege of building the Tabernacle,
according to the instructions given in the above chapters.
Much of the text is a virtual repetition of the directives of
Terumah, Tetzaveh, and part of Ki Sisa, which have been ex-
plained above; the commentary to this Sidrah will discuss
only new material. It is indicative of the great significance of
the Tabernacle that most of the last three Torah portions and
almost all of Vayalkhel and Pekudei are devoted to it. Israel’s
ability to create a setting for God’s Presence is a measure of
its greatness and, indeed, a primary reason for its very exis-
tence. Its future history would revolve around its worthiness
to have the Temple in its midst. When Israel was unfaithful to
its trust, God’s Presence would depart from the Temple,

leaving it an empty shell, devoid of its inner holiness. Once
that happened, destruction and national exile came quickly.
The challenge of the exile is for Israel to return to its former
estate, and thereby bring about the era of Messiah and the
Third Temple. This longing is expressed in our daily prayers
that God return us to Jerusalem and the Temple, may they
be rebuilt speedily in our days.

The Torah'’s frequent repetition of the parts of the Taber-
nacle and mention of the nation’s role in its construction in-
dicates God'’s love of Israel and His regard for its activities to
serve Him. Similarly, God'’s respect for such loyalty is indi-
cated by the attention the Torah lavishes on Eliezer’s dili-
gent search for a wife for Isaac (Or HaChaim; see Rashi to
Genesis 24:42).

1.nwn bnp:z] — Moses assembled. A day earlier, on Yom Kip-
pur, Moses had come down from the mountain with the Sec-
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35
The

Sabbath

1 oses assembled the entire assembly of the Children of Israel and said to them: “These
are the things that HASHEM commanded, to do them:
2 “ ‘On six days, work may be done, but the seventh day shall be holy for you, a day of

complete rest for HASHEM; whoeuver does work on it shall be put to death. *> You shall not kindle

fire in any of your dwellings on the Sabbath day.
4 Moses said to the entire assembly of the Children of Israel, saying: “This is the word that

Contribu-

[

tions for HasHEM has commanded, saying: ® ‘Take from yourselves a portion for HASHEM, everyone

the
Tabernacle

whose heart motivates him shall bring it, as the gift for HASHEM: gold, silver, copper; ° turquoise,

purple, and scarlet wool; linen, goat hair; ’ red-dyed ram skins, tachash skins, acacia wood; ® oil
for illumination, spices for the anointment oil and the aromatic incense; ° shoham stones and
stones for the settings, for the Ephod and the Breastplate.

The Con-
struction
of the
Tabernacle

10“ ‘Fvery wise-hearted person among you shall come and make everything that HASHEM
has commanded: !' the Tabernacle, its Tent, and its Couver, its hooks, its planks, its bars,
its pillars, and its sockets; 2 the Ark and its staves, the Cover, the Partition-curtain; '* the

Table, its staves, and all its utensils, and the show-bread; '* the Menorah of illumination, its

ond Tablets, signifying God'’s forgiveness and renewed love
for the people. Now, they were worthy of carrying out God’s
command to build the Tabernacle (Rashi; Ramban). Moses
conveyed this command to an assemblage of the entire na-
tion — men, women, and children — because everyone would
have a share in the construction (Ramban; Or HaChaim).

o™M2T1a 198 — These are the things. This refers to the cate-
gories of labor that were needed to build the Tabernacle, and
the Sages derive homiletically from this term that there were
thirty-nine such categories. From the juxtaposition of the
work of the Tabernacle to the next two verses that deal with
the Sabbath, the Sages derive that the thirty-nine categories
of the Tabernacle’s labor are the ones that are forbidden on
the Sabbath (Shabbos 97b). Many commentators derive
from this connection a frame of reference for life: Labor is of
value only if it can have a sacred as well as a secular purpose;
otherwise, it is innately trivial. Thus, the Torah teaches us
that the primary productive labors in the material world are
precisely those that are needed to create an abode for sanc-
tity.

2. om nww — On six days. The commandments of the
Tabernacle are introduced with yet another exhortation to
observe the Sabbath. In its plain meaning, this was to inform
the nation that, despite the transcendent importance of the
Tabernacle, it may not be built on the Sabbath (Rashi), be-
cause the day that testifies to the existence of God super-
sedes the Tabernacle, where He is served. Acknowledgment
of God must precede service.

Or HaChaim delves more deeply into the commandment
of Sabbath observance as a prerequisite to the Tabernacle.
The Sages teach that idol worship constitutes a repudiation
of all 613 commandments (Horayos 8a); it follows, therefore,
that for Israel’s repentance to be complete — and for it to
merit the Tabernacle in its midst — it had to accept upon it-
self once again all of the commandments. But the Sabbath,
too, is reckoned as equivalent to the entire Torah (Shemos

Rabbah25:12). Therefore, by reiterating the commandment
of the Sabbath at this point, God gave Israel the means to ac-
cept all 613 commandments. Verse 1 alludes to this with the
seemingly superfluous phrase to do them, which can also be
rendered (o repair them, for the commandment of the Sab-
bath was a means to repair the damage of the Golden Calf.

3. R 1'1;{;::\‘1{5 — You shall not kindle fire. By singling out
fire from all the other forms of Sabbath labor, the Torah al-
ludes to the law that — unlike the Festivals when food prepa-
ration is permitted (12:16) — even such work is forbidden on
the Sabbath. Since kindling fire is necessary for cooking and
baking, the Torah uses it as the prototype labor that is neces-
sary to prepare food. Therefore, by specifying here that fire
may not be kindled on the Sabbath, the Torah indicated that
since food preparation is forbidden on the Sabbath, surely
other work is prohibited, as well (Rashbam).

This prohibition is indicative of the Jewish principle that
the Torah can be understood only as it is interpreted by the
Oral Law, which God taught to Moses, and which he trans-
mitted to the nation. The Oral Law makes clear that only the
creation of a fire and such use of it as cooking and baking are
forbidden, but there is no prohibition against enjoying its
light and heat. Deviant sects that denied the teachings of the
Sages misinterpreted this passage to refer to all use of fire, so
they would sit in the dark throughout the Sabbath, just as
they sat in spiritual darkness all their lives.

5.1 — Shall bring it. The verse’s stress on the motivation
of the donor indicates that the primary requirement is not
the monetary value of the gift — God is in no need of our con-
tributions — but the giver’s sincere inner desire to elevate
and unite himself with Him (Or HaChaim).

11. yawnir-nx — The Tabernacle. As explained above (26:1,
7,14), the structure had three (or four) coverings. The one at
the bottom, which served as a ceiling and was visible from in-
side, was called the 19wn, Tabernacle; on top of it was the 5ix,
Tent, and on top of it was the iipan, Cover.
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utensils, and its lamps, and oil for the illumination; ' the Incense Altar and its staves, the
anointment oil and the incense spices, and the entrance-screen for the entrance of the
Tabernacle; '° the Elevation-offering Altar and the copper netting for it, its staves, and all its
utensils, the Laver and its base; '" the curtains of the Courtyard, its pillars, and its sockets, and
the screen of the gate of the Courtyard; '® the pegs of the Tabernacle, the pegs of the Courtyard,
and their cords; '° the knit vestments to serve in the Sanctuary, the sacred vestments for Aaron
the Kohen and the vestments of his sons to minister.” ”

20 The entire assembly of the Children of Israel left Moses’ presence.

21 Fvery man whose heart inspired him came; and everyone whose spirit motivated him
brought the portion of HASHEM for the work of the Tent of Meeting, for all its labor and for the
sacred vestments.

22 The men came with the women; everyone whose heart motivated him brought bracelets,
noserings, rings, body ornaments — all sorts of gold ornaments — every man who raised up
an offering of gold to HASHEM. 23 Every man with whom was found turquoise, purple, and
scarlet wool, linen, and goat hair, red-dyed ram skins, and tachash skins brought them. 24 All
who separated a portion of silver or copper brought it as a portion for HASHEM; and everyone
with whom there was acacia wood for any work of the labor brought it. 2> Every wise-hearted
woman spun with her hands; and they brought the spun yarn of turquoise, purple, and scarlet
wool, and the linen. 2° All the women whose hearts inspired them with wisdom spun the goat
hair. " The leaders brought the shoham stones and the stones for the settings for the Ephod and
the Breastplate; 28 the spice and the oil, for illumination and for the anointment oil and the
incense spices. 2° Every man and woman whose heart motivated them to bring for any of the
work that HASHEM had commanded to make, through Moses — the Children of Israel brought

a free-willed offering to HASHEM.

21. 135 ikwy-wx — Whose heart inspired him [lit., uplifted
him]. This term refers to those who came to do the work of
weaving, sewing, building, and so on. Due to the conditions
in Egypt, there were no Jewish artisans, since the Egyptians
did not train them or permit them to develop their talent for
the finer skills. Nevertheless, there were Jews who, though
unskilled, had natural ability, and they were inspired and
uplifted to volunteer for whatever had to be done, confident
that God would help them to do His will properly (Ramban).

There were two types of givers: those whose spirit
motivated themto give what they could afford, voluntarily
and wholeheartedly. There was an even nobler category of
people, whose heart inspired them to do more than they
could afford, so great was their desire to share in the
building of the Tabernacle (Or HaChaim).

22, owin-by — With the women. According to Ramban,
this term implies that the men were secondary to the
women. Since the jewelry enumerated in this verse was
worn mainly by women, the Torah pays tribute to them, for
as soon as they heard that precious metals were needed,
they immediately removed their most precious possessions
and rushed to bring them (Ramban; Or HaChaim).

27-28. oxwiam — The leaders. When the Jews were about to
leave Egypt and Moses ordered them to request various
items from the Egyptians, it was natural that everyone
would ask for things according to his taste and station in

life. The leaders, therefore, would want precious stones,
which they now contributed for the needs of the Tabernacle.
It is especially remarkable that after all these months they
still had oil of a quality suitable for the Menorah (/bn Ezra).
Since these stones were to have the names of the tribes
inscribed on them to be a remembrance before God, it was
natural that the leaders wished to be the ones who would
contribute the stones for their own tribes (Chizkuni).

Rashi cites R’* Nassan (Bamidbar Rabbah 12:16), who
notes that the word oxivy, leaders, is spelled without the two
yuds that it would normally have [mx*wi]. This defective
spelling of their title is an implied rebuke of the leaders for
not bringing their gifts until everything else had been
contributed. Their motive was good. They assumed that the
general contributions would not be enough, so they waited
to see what would be lacking, with the intention of giving
everything that would still be needed, but the national
response was so generous that there was almost nothing left
for the leaders to give. Because they were “lazy” in not
coming immediately, the Torah spells their title defectively.
[Had they had as much fervor for the Tabernacle as the
“ordinary” people, they would have joined in the general
spirit of generosity without delay.] Seeing that they had
been remiss in this instance, the leaders did not repeat their
mistake when the dedication of the Tabernacle was cele-
brated. Then, they brought their own generous offerings
immediately (Numbers ch.7).
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The
Craftsmen
are
Selected

36

The
Mandate

The Work
Begins:
The
Curtains

30 Moses said to the Children of Israel, “See, HASHEM has proclaimed by name, Bezalel, son of
dri son of Hur, of the tribe of Judah. 3! He filled him with Godly spirit, with wisdom, insight, and
knowledge, and with every craft — 32 to weave designs, to work with gold, silver, and copper;
33 stone-cutting for setting, and wood-carving — to perform every craft of design. 3* He gave him
the ability to teach, him and Oholiab, son of Ahisamach, of the tribe of Dan. *> He filled them with
a wise heart to do every craft of the carver, weaver of designs, and embroiderer — with the
turquoise, purple, and scarlet wool, and the linen — and the weaver; the artisans of every craft
and mabkers of designs.

' ezalel shall carry out — with Oholiab and every wise-hearted man within whom HASHEM

had endowed wisdom and insight to know and to do all the work for the labor of the
Sanctuary — everything that HASHEM had commanded. > Moses summoned Bezalel, Oholiab,
and every wise-hearted man whose heart HASHEM endowed with wisdom, everyone whose heart
inspired him, to approach the work, to do it. > From Moses’ presence they took the entire gift that
the Children of Israel had brought for the work for the labor of the Sanctuary, to do it. But they
continued to bring him free-willed gifts morning after morning.

4 All the wise people came — those performing all the sacred work, each of them from his work
that they were doing — ° and they said to Moses, as follows, “The people are bringing more than
enough for the labor of the work that HASHEM has commanded to perform.”

6 Moses commanded that they proclaim throughout the camp, saying, “Man and woman shall
not do more work toward the gift for the Sanctuary!” And the people were restrained from
bringing. " But the work had been enough for all the work, to do it — and there was extra.

8 Allthe wise-hearted among those doing the work made the Tabernacle: ten curtains of linen,
twisted with turquoise, purple, and scarlet wool; they made them with a woven design of
cherubs. ? The length of each curtain was twenty-eight cubits, and the width of each curtain was
four cubits, the same measure for all the curtains. 1° He attached five curtains to one another, and
five curtains he attached to one another. '' He made loops of turquoise wool on the edge of a
single curtain at the end of one set; so he did at the edge of the outermost curtain on the second
set. 12 He made fifty loops on the one curtain and he made fifty loops at the end of the curtain
that was on the second set, the loops corresponding to one another. '> He made fifty clasps
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36.

3-6. mwn 1n%n mpn — From Moses’ presence they took. The
contributions for the Tabernacle had been brought to
Moses’ tent in great quantity on the first day he made the
appeal, and he instructed Bezalel and the others to take it to
the site where they would be working. In their zeal to have a
share in the construction, the people continued to bring
their gifts to Moses, who had it taken to the work site. After
a few days, the artisans informed Moses that there was

already more than enough, so Moses called a halt to the
contributions. The sequence of events is a tribute to all
concerned. The generosity of the people was unlimited. The
artisans were scrupulously honest, refusing to accept more
than they needed. And Moses, unlike typical rulers, was
uninterested in the self-aggrandizement of amassing huge
treasuries that would be at his disposal (Ramban).

7.n¥m — And there was extra. What was done with the left-
over materials? Furthermore, there is a contradiction in the
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523 / SHEMOS/EXODUS

PARASHAS VAYAKHEL 36 /14-37

of gold and attached the curtains to one another with the clasps — so the Tabernacle became
one.

14 He made curtains of goat hair for a Tent over the Tabernacle; he made them eleven
curtains. '°> The length of each curtain was thirty cubits, and the width of each curtain was
four cubits; the same measure for the eleven curtains. '® He attached five curtains separately
and six curtains separately. ' He made fifty loops on the edge of the outermost curtain of the
set, and he made fifty loops on the edge of the curtain of the second set. '® He made fifty
clasps of copper to attach the Tent so that it would become one.

Making  '° He made a Cover for the Tent of red-dyed ram skins, and a Couver of tachash skins on
the Cover £
op.
Making  2° He made the planks for the Tabernacle of acacia wood, standing erect. 2! Ten cubits
the Planks

and Their
Compo-
nents

Making the
Partitions

Making
the Screen

was the height of the plank, and a cubit and a half was the width of each plank. 2> Each
plank shall have two tenons, parallel to one another, so he did for all the planks of the
Tabernacle. 2> He made the planks for the Tabernacle, twenty planks for the south side.
24 He made forty silver sockets under the twenty planks, two sockets under one plank for
its two tenons, and two sockets under the next plank for its two tenons. 2> And for the
second wall of the Tabernacle on its north side, he made twenty planks. 2° Their forty sockets
of silver, two sockets under one plank and two sockets under the next plank. 2" For the back
of the Tabernacle on the west, he made six planks. 2 He made two planks for the corners of
the Tabernacle, in the back. ?° They were even at the bottom and together they were
matching at the top, to a single ring, so he did to them both, at the two corners. 3° There were
eight planks and their silver sockets, sixteen sockets, two sockets, two sockets, under each
plank. 3! He made bars of acacia wood, five for the planks of one side of the Tabernacle;
32 and five bars for the planks of the second side, and five bars for the planks of the
Tabernacle at the back, on the west. 3> He made the middle bar to extend within the planks
from end to end.

34 He covered the planks with gold and made their rings of gold as housings for the bars,
and he covered the bars with gold.

3 He made the Partition of turquoise, purple, and scarlet wool, and linen, twisted; he
made it with a woven design of cherubs. 3¢ He made for it four pillars of acacia wood
and plated them with gold, their hooks were gold; and he cast for them four sockets of
silver.

37 For the entrance of the Tent he made a Screen of turquoise, purple, and scarlet wool,

verse: If there was enough, then how was there extra?

— There was only a small, insignificant amount of leftover
material, and it was put away for future repair work, or it was
used to make additional vessels for the Tabernacle service
(Ramban).

— Since there was a bit extra, the artisans could do
their work without skimping on their use of materials
(Sforno).

— In order that every contributor would have his gift used

for the Tabernacle, and not be embarrassed by the return of
his gift, a miracle happened and everything that was “extra”
was incorporated into the Tabernacle and its parts, without
making them any bigger than they were required to be (Or
HaChaim).

36:8-38:7. These two chapters describe the construction
and the assembling of the Tabernacle and its parts. Com-
mentary can be found above, where these components are
first mentioned in the Torah.

Reproduced from the ArtScroll Stone Edition Chumash with permission of the copyright holder ArtScroll / Mesorah Publications Ltd



Xy /tH—nb5/b

5mpM nwAb

NMw Do/ 524

(MY xa) VY T VW Y1 W
XDITI 7M1 N1 KW Fimny NN
[onD KT (YD) ™
NI '7r<‘7::: TAYI x:RWTIRWNI
DN x:\bm TRK 1000 VW YT
mbm KNRK] N9 KIHDT KNHK)
X72m1 30 DT 27T MM N
MDA 2771 T AY Ay
YK Sy TTTRIY V2R Y RN
0 AWe Sy TRV PRI A
T2Y1+ :XIAN TI00 DY RV PRI
;KT TN KD PO "YKT K
™MD by KOPIVA KIAMK N byxh
XN793 T2Y14:RNOK M ‘7un‘7 NI
M2IK K371 PRK RO DT 207
10 Tyl STnD K399 RDDK)
M [N 72y A1 27T PATD
X7UPN 0 XI12n :ROIDD MVD
T K21 KIVER T KI KON
2TT1IVD [N K117 N7 T2Y KO3
KPyY [IDT 19ME KMAMI MM
0 TIERI KD93 Yy 1IE T 11‘7m
|r T K93 Saph T Saph
LW "YKT KIND N Tay1s (K120
D KOBK] AR PHR RN
27T AN KO o 71017 K370 KDOK]
I WD 27T M ) Tay1 137
2D XJWAB MNIN KDIT3 A T2y
pilale) -mmb 2777 T T2Ay1 "o
2TTT RV VIR D) PRKY» A0
T KON Y3IR DY KOPIY N7 2
FINIT KDITA DY - v-nb:m Y2IRY
nm bun’v N’I‘l"IN5 KINK XDRLY
TOW TYRT RITTIK N T2y :XTIND
:NJIND 2 bunb N2iT7 13N XDM
m KN Sy T KM M Tavie
nn -m‘mn N7 7312 N2 0NN
T2YIr 127 2077 72 10T KNIWR
KNI N2 T2y T TATTRAMA N
RTIWAW KT XT3 M Y
KiTI0DR TR0 IR KDWY m 1 [
xnbm 0 AILDR KNN3 KN9n
xn‘ynn RPN FI0DN KON IR
WY AT KRR TV 7T
T A RARD YD P19 ’nom
RO 0 TREIT 1IR KWWY 13 Twiw)
YD PT9I KYIX KPINDIs
120 MIAN W xs :RTIWIWT RiTIN0
A IR TR NINR MM P
'Ip KDWY A3 PIR 120 ninn

TN PTNYTNKY O AwyR Mwn v W
DITITRY 271 DRPWM DWXRY 19 DN
W e

12K Y11 DMK DWW XY TIRTTNX ‘m‘yy: wyn
Y 2771 WTRYN NG YT TR ST YT K]
nyav y:nm% oym:amp A Wy yImnan
nAXT W9y ‘717 nyav "pea Tonya yaax oy am
MDY TYY IR DYDY 5y NV 30 REY
TN NY5Y DY Nyawa DI ng K37 1 onx
YIT) DMK TV 27 1792 WY TN NR NRE?
MYpN 271 07272 "W WM AT Y T AN
M YRR X212 :N7D37 NIYR "W DOR Ty
D227 NX WY NY93T 1R 0 YRR TIX ™17
THyhHb a1 "t el Ry AMMYP® 2w
PON-OK WK DD N9 by | D7"D132 O"3D
D'2727710 7T N7927°5K

TN TR DMK DNRR DY Y T W R Wy
271117 WY MY 271 10K QYT AN0R YO RN
AT WY 270 nEv nen 17wy
N7 271 NYA0 YA 15 pYN 2010 07007
2] YAIK? WK NRBT V2K Oy NyaunTnx
NXY 0727 D2 Nyavd T Nond nnyy
DX D¥M DBY ¥y DT0-NK yn qnownnK
WK | oHaINK Wy qnbwiang nxwY am
PORI NKI TNBITNKY TNNYR DK 1n'7w-| by
Y 21 172 (R WK NipaTnK)

TIRITNN WYY TWRR MY A1 TIRTTNK Wy
WY T IR I IR0 Y3 AR A3
TN I TN "R 1Y OW YD DRY D
D" TRWH DY S awa TIYn TN Y Y Sw
MRADTRYR DY SWTI9) N0 TN TR
IR T DRY T DRI MWW 12.119) 1002 1K

MR DR "I D N9 {9 TIN9D DYIRYR DY) YN TN
Dipd NWWY mpn 0Mpn wonan ND3) mHnn Dpd W nan Gnod)

S

VP NI

X1
mkl

an

hiv]

0

m o wbw

v

X272

Reproduced from the ArtScroll Stone Edition Chumash with permission of the copyright holder ArtScroll / Mesorah Publications Ltd



525 / SHEMOS/EXODUS

PARASHAS VAYAKHEL 36/38 —37/21

and linen, twisted; work of an embroiderer. 38 Its pillars were five, with their hooks, and he
plated their tops and their bands with gold; and their sockets were five, of copper.

1Bezalel made the Ark of acacia wood, two and a half cubits its length; a cubit and a
half its width; and a cubit and a half its height. 2 He covered it with pure gold, within

37
Making
the Atk and without, and he made for it a gold crown all around. 3 He cast for them four rings of gold
on its four corners; two rings on its one side and two rings on its second side. * He made
staves of acacia wood and covered them with gold. > He inserted the staves in the rings on
the sides of the Ark, to carry the Ark.
Making  © He made a Couver of pure gold, two and a half cubits its length, and a cubit and a half its
the Cover 1pidth, " He made two Cherubs of gold — hammered out did he make them — from the two
ends of the Couver: 8 one Cherub from the end at one side and one Cherub from the end at the
other; from the Cover did he make the Cherubs, from its two ends. ° The Cherubs were with
wings spread upward sheltering the Cover with their wings, with their faces toward one
another; toward the Cover were the faces of the Cherubs.
Making  '° He made the Table of acacia wood; two cubits its length; a cubit its width; and a cubit
the Table and a half its height. ' He covered it with pure gold and made for it a gold crown all around.
12 He made for it a molding of one handbreadth all around, and he made a gold crown for its
molding all around. '*> He cast for it four rings of gold and placed the rings on the four corners
of its four legs. * The rings were opposite the molding as housings for the staves, to carry the
Table. '> He made the staves of acacia wood and covered them with gold, to carry the Table.
16 He made the utensils that were on the Table, its dishes, its spoons, its pillars, and its
shelving-tubes, with which it was covered, of pure gold.
Making " He made the Menorah of pure gold, hammered out did he make the Menorah,
Menortgfel its base and its shaft, its cups, its knobs, and its flowers were from it. '8 Six branches

emerged from its sides, three branches of the Menorah from its side and three branches
of the Menorah from its second side; '° three cups engraved like almonds on one branch,
a knob and a flower; and three cups engraved like almonds, a knob and a flower on the
next branch — so for the six branches that emerge from the Menorah. 2* And on the
Menorah were four cups, engraved like almonds, its knobs and its blossoms. 2! A knob
was under two of the branches from it, a knob was under two of the branches from
it, and a knob was under two of the branches from it — for the six branches

,”;.J
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37.

The Torah ends the account of the Tabernacle’s con-
struction with the vessels that represent the essence of
the Sanctuary’s teaching. In the words of the well-
deed, but first in thought. These vessels, that are contained
in the Tabernacle structure, symbolize the innermost of
human ideals: There is an Ark containing God’s teachings;
there is a Table that reflects man’s struggle to sustain
his physical being by fighting for his daily bread; and
finally, there is a Menorah that reflects man’s obliga-

tion to spread the light of Torah beyond himself. The
Ark that is in the Holy of Holies radiates its holiness to
the Table and Menorah, and through them to the entire
world.

As Ramban sets forth, these vessels symbolize the
purpose of the Exodus, for their holiness was a reflection
of the Patriarchs and Matriarchs, whose homes and very
beings were suffused with the holiness that must always
be central to Jewish life — in the Tabernacle, the
Temple and, when they are absent, in the aspirations of
every Jew.
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527 / SHEMOS/EXODUS

PARASHAS VAYAKHEL 37/22 —38/11

Making
the
Incense
Altar

38

Making the
Elevation-
Offering
Altar

Making
the Laver

Making the
Courtyard

emerging from it. 22 Their knobs and branches were of it, all of a single hammered piece of pure
gold. 2 He made its lamps seven, and its tongs and spoons of pure gold. 2* Of a talent of pure
gold did he make it and all its utensils.

2> He made the Incense Altar of acacia wood; a cubit its length, and a cubit its width —
square — and two cubits its height, from it were its horns. 2° He covered it with pure gold, its
roof and its walls all around and its horns, and he made for it a gold crown all around. %" He
made for it two gold rings under its crown on its two corners, on its two sides, as housings for
staves, with which to carry it. 8 He made the staves of acacia wood, and covered them with
gold. ?° He made the anointment oil, holy; and the incense spices, pure; a perfumer’s
handiwork.

1He made the Elevation-offering Altar of acacia wood; five cubits its length, and five cubits
its width — square — and three cubits its height. > He made its horns on its four corners,
from it were its horns, and he covered it with copper. > He made all the utensils of the Altar —
the pots, the shovels, the basins, the forks, and the fire-pans — he made all its utensils of
copper. * He made for the Altar a netting of copper meshwork, below its surrounding border
downwards until its midpoint. > He cast four rings on the four edges of the copper netting, as
housings for the staves. ® He made the staves of acacia wood and covered them with copper.
" He inserted the staves in the rings on the sides of the Altar, with which to carry it; hollow, of
boards, did he make it.
8 He made the Laver of copper and its base of copper, from the mirrors of the legions who
massed at the entrance of the Tent of Meeting.
® He made the Courtyard: on the south side, the lace-hangings of the Courtyard, of twisted
linen, a hundred cubits. ° Their pillars twenty, and their sockets twenty, of copper; the hooks
of the pillars and their bands of silver. ' On the north side, a hundred cubits, their pillars twenty
and their sockets twenty, of copper; the hooks of the pillars and their bands of silver.

38.

8. nxaxa nx 2 — From the mirrors of the legions. The
Laver [Kiyor] was a very large copper basin in the Taberna-
cle Courtyard from which the Kohanim were required to
wash their hands and feet before performing the service. It
was not made of copper from the regular contributions,
since the Laver is not listed below (vs. 30-31) among the
items that were made from that copper. Our verse tells us
that the Laver was made exclusively from the brightly
polished sheets of copper that women used as mirrors in
those days. When the call went out for contributions, the
women came with their copper mirrors and piled them up
at Moses’ dwelling, which, until the erection of the Taberna-
cle, was known as the Tent of Meeting (33:7). Moses was
reluctant to accept such gifts for the Tabernacle, because
they had been used to incite lust. God told him he was
wrong, however, because these very same mirrors had
been instrumental in the survival of the nation. In Egypt,
the men had come home at night exhausted from a long
day of backbreaking labor in the fields, and the women had

used their mirrors to help entice them to continue normal
family life. Thanks to this, legions of Jewish children were
born. To the contrary, God said, not only should the
mirrors be accepted, they should be used in their entirety
to make the Laver. [The reason the Torah does not give a
specific size for the Laver is that every single mirror had to
go into it, no matter how big it would become — so sacred
were those mirrors (Ibn Ezra).] The Laver was unique in that
its water would be used in the future to bring peace
between husband and wife by proving the innocence of
women accused of adultery (see Numbers 5:17,28). Thus,
the implements that brought husbands and wives
together in Egypt were used exclusively to fashion the
utensil that would end suspicion and animosity within
families (Rashi).

IX2¥ WX — Those who massed. The women massed at
Moses’ tent to bring their mirrors (Rashi). The women had
always massed at Moses’ tent to pray and hear the
teachings of God (Onkelos), and to rid themselves of the
temptations and base pleasures of this world (Ibn Ezra).
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The Screen

12 On the west side, lace-hangings of fifty cubits; their pillars ten and their sockets ten; the hooks
of the pillars and their bands of silver. '> And on the eastern side, fifty cubits; '* fifteen-cubit
lace-hangings at the shoulder, their pillars three and their sockets three; > and at the second
shoulder — on either side of the gate of the Courtyard — fifteen-cubit lace-hangings; their pillars
three and their sockets three. ¢ All the lace-hangings of the Courtyard all around were of twisted
linen. '” The sockets of the pillars were copper, the hooks of the pillars and their bands were
silver, and the plating of their tops were silver. They were banded with silver, all the pillars of the
Courtyard.

18 The Screen of the gate of the Courtyard was embroiderer’s work, of turquoise, purple,
and scarlet wool, and twisted linen; twenty cubits in length and the height, in width, was
five cubits, corresponding to the lace-hangings of the Courtyard. '° Their pillars four
and their sockets four, of copper; their hooks silver, and the plating of their tops and their bands
silver. 2° All the pegs of the Tabernacle and the Courtyard all around were copper.

2§ 120 X1D .op1od 2'op — This Masoretic note means: The word is related to mwv, bush, alluding to the Presence
There are 122 verses in the Sidrah, numerically correspond-  that Moses first saw in the bush and that God rested upon
ing to the mnemonic ”xnD. the Jewish people in the Wilderness (R’ David Feinstein).
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PARASHAS PEKUDEI

The Sidrah begins with a detailed listing of the amounts
of gold, silver, and copper that were contributed for the con-
struction of the Tabernacle. Despite the fact that the metals
were deposited with Moses and were under the supervision
of Bezalel — people whose greatness and integrity were
indisputable, were known to the people, and attested to by
God — Moses made a full accounting of all proceeds and use
of the contributions. He would not rely on assumptions, for
leaders must be beyond reproach and must keep accounts
of the funds that pass through their hands.

Sforno comments that the Tabernacle and its individual
parts were of such awesome holiness that they survived
intact through time and wars. Unlike the two Temples that
were sacked and destroyed, Moses’ Tabernacle remained in-
tact and was never captured or desecrated. The four reasons

for this are alluded to in the first two verses: (a) It was the
Tabernacle of Testimony, where the Tablets, the symbols of
God’s communion with Israel, were deposited; (b) it was built
at Moses’ bidding, thus benefiting from his personal majesty;
(c) the service of the Levites [who had proven their greatness
by their loyal response to Moses after the catastrophe of the
Golden Calf] and all the components of the Tabernacle were
under the charge of Issamar, a man of great stature; and (d)
those who led the work, as represented by Bezalel, were
men of distinguished lineage and outstanding righteousness.
Because of all these factors, Sforno explains, the Tabernacle
was impervious to time and enemies. Solomon’s Temple, by
contrast, was built [in great measure] by non-Jewish work-
men. Consequently, although the Shechinah rested upon
it, its parts became worn with time and required repair and
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The
Reckon-
ings

The
Materials
Used for
the Work

PARASHAS PEKUDEI

2 These are the reckonings of the Tabernacle, the Tabernacle of Testimony, which were reck-
“oned at Moses’ bidding. The labor of the Levites was under the authority of Issamar, son
of Aaron the Kohen. 2?>Bezalel, son of dri son of Hur, of the tribe of Judah, did everything
that HASHEM commanded Moses. 2 With him was Oholiab, son of Ahisamach, of the tribe of
Dan, a carver, weaver, and embroiderer, with turquoise, purple, and scarlet wool, and with
linen.

24 All the gold that was used for the work — for all the holy work — the offered-up gold was
twenty-nine talents and seven hundred thirty shekels, in the sacred shekel.

2> The silver of the census of the community was one hundred talents, one thousand sev-
en hundred and seventy-five shekels, in the sacred shekel; *°a beka for every head, a half-
shekel in the sacred shekel for everyone who passed through the census takers, from twenty
years of age and up, for the six hundred three thousand, five hundred and fifty. ' The hun-
dred talents of silver were to cast the sockets of the Sanctuary and the sockets of the Partition;

replacement. The Second Temple was built only thanks to
the benevolence of King Cyrus, and it never had the Tablets
or the Shechinah. Both Temples fell into enemy hands, were
looted, and destroyed.

He comments further that compared to the gold and silver
that were used in the Temples of Solomon and Herod, the
amounts listed below are insignificant. Nevertheless, the
Tabernacle surpassed both Temples in holiness, as noted
above. This proves that God rests His Presence not where
there is wealth, but where there is righteousness.

21. 7% — These are. This verse suggests homiletically that
the only meaningful reckoning is the account one makes of
resources that are devoted to building God’s sanctuaries and
otherwise used for the sake of Heaven. Only such invest-
ments are eternal; the others are transitory. As the Sages
remark (Bamidbar Rabbah 22:8), the word 1inn, money, is a
contraction of myin mnx m? What are you counting? m3 1x
It is worthless! (Or HaChaim).

nvT 12w 1awnn — The Tabernacle, the Tabernacle of Tes-
timony. Why the repetition of the word Tabernacle? In this
context, the word Tabernacle includes all the vessels and
utensils contained in the structure. Collectively they are
given the name Tabernacle because it was the abode of the
Ark, which contained the Tablets of Testimony (Ibn Ezra).
The reason it is necessary for the Torah to tell us here that
we are speaking about the entire building and its contents
is because the word Tabernacle is also used for one of the
cloth coverings of the Tabernacle [see 35:11] (Ramban). Ad-
ditionally, the double mention alludes to the two Tabernacles,
for the Tabernacle on earth was parallel to the Tabernacle in
Heaven (R’ Bachya).

Midrashically, the two words allude to the two Temples
which were taken from us. In a play on words, 12un is pro-
nounced as if it were vowelized 1awn, a pledge or collateral,
and intimates that the two Temples are collateral for the sins
of Israel, and were taken from us until the nation repents and
is restored to its former position (Rashi).

nyi — Of Testimony. Because the Divine Presence was

upon it, the Tabernacle testified that God had forgiven the
sin of the Golden Calf (Rashi). Alternatively, the Testimony
refers to the Tablets (Ibn Ezra).

22. 'n mywx — That HASHEM commanded. So dgreat was
Bezalel that he did not act only at Moses’ command; Beza-
lel even intuited instructions that HASHEM had commanded
Moses, but that he had not conveyed to Bezalel. Moses
taught Bezalel the order of the construction as it is found
in chapters 25-26, where the Ark is mentioned before the
structure, to which Bezalel argued that a building must be
erected before its contents. Moses answered that not only
was Bezalel right, even his name reflected his prescience,
for Bezalel is a compound word formed of 5x 5¥a, in the
shadow of God. “You must have been in God’s shadow
when He spoke to me,” Moses said, “for indeed [although
the Ark is mentioned first because of its primary impor-
tance], so did | hear from God that the Tabernacle must
come first in terms of actual construction” (Rashi from
Berachos 55a).

24. 133 — Talents. A talent, as used in the Tabernacle, was
three thousand shekels (Rashi).

WP naxbn 591 — For all the holy work. This seemingly
superfluous phrase is included to show the extent of the
miracle. In the ordinary course of working with gold, there is
always waste, especially when the vessels are as intricately
carved and cast as the Menorah and the Cherubim, and the
gold had to be cut into slivers to be woven into the threads
of the vestments and tapestries. Nevertheless, as our verse
states, all of the gold, without any waste, went into the holy
work (Or HaChaim).

25-28. no;1 — The silver. This passage lists only the silver
that was accumulated through the head tax of a half-shekel,
which was used to count the adult males (30:13). The bulk
of it was used, as stated in verse 27, to cast the ninety-six
sockets that supported the forty-eight planks of the Tab-
ernacle walls and the four sockets that supported the four
pillars that held the Partition-curtain in front of the Holy of
Holies. The remaining silver was used for the accessories
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PARASHAS PEKUDEI 38/28—39/17

39

Aaron’s
Vestments

The Ephod

The
Breastplate

a hundred sockets for a hundred talents, a talent per socket. > And from the one thousand seven
hundred and seventy-five he made hooks for the pillars, covered their tops and banded them.

29 The offered-up copper was seventy talents and two thousand four hundred shekels. *° With
it he made the sockets of the entrance to the Tent of Meeting, the Copper Altar, the copper mesh-
work that was on it, and all the vessels of the Altar; 3! the sockets of the Courtyard all around,
the sockets of the gate of the Courtyard, all the pegs of the Tabernacle, and all the pegs of the
Courtyard, all around.

1l:"rom the turquoise, purple, and scarlet wool they made knit vestments to serve in the
Sanctuary, and they made the holy vestments for Aaron, as HASHEM had commanded
Moses.

2 He made the Ephod of gold, turquoise, purple, and scarlet wool, and twisted linen. > They
hammered out the thin sheets of gold and cut threads to work the weaver’s craft into the tur-
quoise, into the purple, and into the scarlet wool, and into the linen. * They made attached
shoulder straps for it, attached to its two ends. ®> The belt with which it was emplaced, which
was on it, was made from it, of the same workmanship, of gold, turquoise, purple, and scarlet
wool, and linen, twisted, as HASHEM had commanded Moses.

6 They made the shoham stones, encircled with gold settings, engraved like the engraving
of a signet ring, according to the names of the sons of Israel. " He placed them on the shoulder
straps of the Ephod as remembrance stones for the sons of Israel, as HASHEM had commanded
Moses.

8 He made the Breastplate of a weaver’s craft, like the workmanship of the Ephod, of gold, tur-
quoise, purple, and scarlet wool, and linen, twisted. ° It was square, folded over did they make
the Breastplate; its length was a half-cubit and its width was a half-cubit, folded over. '° They
filled it with four rows of stones: a row of odem, pitdah, and barekes — one row; !! the second
row: nofech, sapir, and yahalom; '? the third row: leshem, shevo, and achlamah; '3 the fourth
row: tarshish, shoham, and yashfeh; encircled with gold settings in their mountings. '* The
stones were according to the names of the sons of Israel, twelve according to their names, like
the engraving of a signet ring, each man according to his name, for the twelve tribes.

1> For the Breastplate they made chains at the edges, of braided craftsmanship, of pure gold.
16 They made two gold settings and two gold rings, and they placed the two rings on the two
ends of the Breastplate. !” They placed the two gold ropes on the two rings, on the ends of the
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needed for the pillars (v. 28). If so, however, where was the
silver that was voluntarily contributed? According to Ibn Ezra
(25:3), no other silver was to be contributed because there
was no need for it.

Rashi (ibid.) holds that silver was contributed, and
it was used to make utensils, but that silver is not listed
in our passage, perhaps because it was not in significant
amounts. Or HaChaim maintains here, as above in verse
25, that the Torah means to stress the miracle that there
was absolutely no waste in casting the sockets; one talent
was allocated for each, and each one weighed exactly a

talent when it was finished.
39.

1. mTr-rna — Knit vestments. These were the coverings in
which the Tabernacle’s most sacred artifacts were wrapped
during journeys (Rashito 31:10).

3. wpn — They hammered out. The verse explains how the
gold threads were made. Gold was rolled out in very thin
sheets and then thin slivers were cut from the sheets. These
slivers were used as the threads that were interwoven with
the other materials (Rashi).
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535/SHEMOS/EXODUS

PARASHAS PEKUDEI 39/18-35

Robe of
the Ephod

Tunics of
linen

Breastplate. '® The two ends of the two ropes they placed on the two settings, and placed them
on the shoulder straps of the Ephod, toward its front. '° They made two gold rings and placed
them on the two ends of the Breastplate, at its edge, which is on its inner side, toward the
Ephod. 2° They made two gold rings and placed them at the bottom of the two shoulder straps,
toward the front, opposite its seam, above the belt of the Ephod. 2! They attached the Breastplate
from its rings to the rings of the Ephod with a turquoise woolen cord, so that it would remain
above the belt of the Ephod, and the Breastplate would not be loosened from above the Ephod,
as HASHEM had commanded Moses.

22 They made the Robe of the Ephod of a weaver'’s craft, entirely of turquoise wool. % Its head-
opening was folded over within, like the opening of a coat of mail; its opening had a border all
around, so that it would not tear. >* On the Robe’s hem they made pomegranates of turquoise,
purple, and scarlet wool, twisted. ?° They made bells of pure gold, and they placed the bells
amid the pomegranates on the hem of the Robe, all around, amid the pomegranates. 2° A bell
and a pomegranate, a bell and a pomegranate on the hem of the Robe all around, to minister,
as HASHEM commanded Moses.

2" They made the Tunics of linen, of a weavers’ craft, for Aaron and his sons; 2 and the Turban
of linen, and the splendid Headdresses of linen, and the linen Breeches of twisted linen; %° the
Sash of twisted linen, turquoise, purple, and scarlet wool, of an embroiderer’s craft, as HASHEM

had commanded Moses.
Head-plate

30 They made the Head-plate, the holy crown, of pure gold, and they inscribed on it with

script like that of a signet ring, “HOLY TO HASHEM.”’ 3! They placed on it a cord of turquoise wool,
to put over the Turban from above, as HASHEM commanded Moses.

32 All the work of the Tabernacle, the Tent of Meeting, was completed, and the Children of
Israel had done everything that HASHEM commanded Moses, so did they do.

Moses
Inspects
the
Tabernacle

3 They brought the Tabernacle to Moses, the Tent and all its utensils: its hooks, its planks,
its bars, its pillars, and its sockets; 3* the Cover of red-dyed ram skins, and the Cover of ta-
chash skins, and the Partition-curtain; 3°the Ark of Testimony and its staves, and the

E"
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28. noyyna — The Turban. This was the headcovering of the
Kohen Gadol. The splendid headdresses were those of the
other Kohanim.

31. noyyni-Sy — Over the Turban. The Head-plate was held
in place on Aaron’s forehead by means of three blue cords,
threaded through three holes in the Head-plate. Two of them
were in its ends, at his temples. The third was at the top of
the Head-plate’s center. The center thread was pulled over
the Turban, as stated in this verse, and all three cords were
tied at the back of Aaron’s head (Rashi).

33. 1auwmia-nx axmn — They brought the Tabernacle. In this
context, the word Tabernacle refers to the covering, not the

building, since they brought the unassembled parts to Moses
(Ramban.)

The workmen could not erect the Tabernacle because
of its massive weight. Since Moses had not had a share in
the actual work of the Tabernacle, God wanted him to have
the honor of erecting it. Seeing how heavy it was, he asked
God, “How can anyone erect it?”’ God told him to make the
attempt and the Tabernacle would stand on its own, as if
he had put it up. Therefore, the Torah states in the passive
voice, the Tabernacle was erected (40:17), to imply although
Moses tried to erect it, it stood up by itself, miraculously
(Rashi).
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42. miayn-3 nx — The entire service. Instead of the word
max5n, work, which is used throughout these chapters, this
verse uses the same term that is used to describe the sac-
rificial service [7ay], to emphasize that they performed
the construction work not like laborers, but like Kohanim

performing the sacred service (Ramban).

43. Wy 12 — So had they done! This is the third time in the
chapter that this expression is used (vs. 32,42, and 43). The
apparent redundancy may allude to three elements of the sin
of the Golden Calf, for which the Jews atoned by making the
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537 /SHEMOS/EXODUS

PARASHAS PEKUDEI 39/36—40/1

Moses
Approves

40

The
Command
to Set Up
the
Tabernacle

Cover; *®the Table and all its utensils, and the show-bread; 3" the pure Menorah, its lamps —
the lamps of the prescribed order — and all its utensils, and the oil of illumination; 3 The Gold
Altar, the anointment oil, and the incense spices; and the Partition of the entrance of the Tent;
3 the Copper Altar and its copper meshwork, its staves, and all its utensils, the Laver and its
base; “° the curtains of the Courtyard, its pillars and its sockets, the Partition of the gate of the
Courtyard, its ropes and its pegs, and all the utensils for the service of the Tabernacle of the Tent
of Meeting; *! the knitted vestments to serve in the Sanctuary, the sacred vestments of Aaron the
Kohen, and the vestments of his sons to minister.

42 ike everything that HASHEM commanded Moses, so did the Children of Israel perform all
the labor. 4> Moses saw the entire work, and behold! — they had done it as HASHEM had com-
manded, so had they done! And Moses blessed them.

1l—lASHEM spoke to Moses, saying: 2 “On the day of the first new moon, on the first of the

month, you shall erect the Tabernacle, the Tent of Meeting. 3 There you shall place the Ark
of Testimony and screen the Ark with the Partition. * You shall bring the Table and prepare its
setting, bring the Menorah and kindle its lamps. ° You shall place the Gold Altar for incense in
front of the Ark of Testimony, and emplace the Curtain of the entrance of the Tabernacle. © You
shall place the Elevation-offering Altar in front of the entrance of the Tabernacle, the Tent of
Meeting. ” You shall place the Laver between the Tent of Meeting and the Altar, and you shall
put water there. 8 You shall emplace the Courtyard all around, and emplace the Curtain at the
gate of the Courtyard. ° You shall take the anointment oil and anoint the Tabernacle and every-
thing that is in it, sanctify it and all its utensils, and it shall become holy. '° You shall anoint
the Elevation-offering Altar and all its utensils; you shall sanctify the Altar, and the Altar shall

become holy of holies. ' You shall anoint the Laver and its stand, and sanctify it.

Tabernacle. They expressed their denial of the Torah in deed
[by worshiping the calf]; in speech [by calling it a god]; and in
thought [by believing it to have divine power]. In performing
their duty to make the Tabernacle, they showed their loyalty
to God in the same three ways: in deed, by contributing; in
thought, by dedicating their intelligence to the task; and in
speech, by declaring throughout the work that they were
doing it for the sake of Heaven (Or HaChaim).

43. mynonX 7721 — And Moses blessed them. He said, “May
it be God’s will that the Shechinah rest upon your handi-
work,” and the verse, “May the pleasantness of my Lord,
our God, be upon us — our handiwork may He establish for
us; our handiwork may He establish” (Psalms 90:17), from
the psalm composed by Moses (Rashi).

40.

The Midrash teaches that the entire work of fashioning
the components of the Tabernacle was completed in Kislev,
but God wanted it to be erected on Rosh Chodesh Nissan
(verse 2). God waited until Nissan because that was the
month when the Patriarch Isaac was born (Tanchuma). This
suggests that no Tabernacle in Jewish life can be seen in
isolation from the chain of tradition beginning with the Pa-
triarchs and stretching through the generations.

In order to assuage the slight to Kislev, which had been
denied the honor of celebrating the Tabernacle’s inau-
guration, God pledged that another Sanctuary would be

inaugurated in Kislev. That time came when the miracle of
Chanukah took place, and the Temple was rededicated on 25
Kislev.

2. wnb N2 1wRan wma-eita — On the day of the first new
moon, on the first of the month. As explained by the Sages
in various sources, Rosh Chodesh Nissan was the day when
the Tabernacle was erected permanently. From then on,
it would be disassembled only when the nation traveled.
Before that day, however, Moses performed the procedure
of sanctification, during which he erected and dismantled the
Tabernacle every day for the seven days before the first of
Nissan. During that week, Moses served as the Kohen Gadol,
performing the entire inauguration service. After these seven
days, he assembled it for good and it had its full sanctity, as
described at the end of this chapter (Ramban).

3. jaxr-by navy — And screen the Ark. After placing the Ark
in the Holy of Holies, Moses would shelter it from sight by
hanging the Partition, which divided the Holy of Holies from
the rest of the Tabernacle (Rashi).

10. owip wp mami mm — And the Altar shall become holy
of holies. The Altar was not equal in holiness to the place of
the Ark, which is the Holy of Holies, but the Altar is given this
description because, with very few exceptions, even the holi-
est offerings are offered on it. In the previous verse, the Tab-
ernacle itself is referred to only as holy, even though it is holier
than the Altar, because the outer section of the Tabernacle
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539/SHEMOS/EXODUS

PARASHAS PEKUDEI 40/12-32

12“You shall bring Aaron and his sons near to the entrance of the Tent of Meeting, and im-
merse them in water. !> You shall dress Aaron in the sacred vestments and anoint him; you shall
sanctify him and he shall minister to Me. '* And his sons you shall bring near and dress them in
tunics. '° You shall anoint them as you had anointed their father and they shall minister to Me,
and so it shall be that their anointment shall be for them for eternal priesthood for their genera-
tions.” 16 Moses did according to everything that HASHEM commanded him, so he did.

The
Tabernacle
is Erected

7]t was in the first month of the second year on the first of the month that the Tabernacle was
erected. '® Moses erected the Tabernacle; he put down its sockets and emplaced its planks and
inserted its bars, and erected its pillars. '° He spread the Tent over the Tabernacle and put the

Cover of the Tent on it from above, as HASHEM had commanded Moses.

20 He took and placed the Testimony into the Ark and inserted the staves on the Ark, and
he placed the Cover on the Ark from above. 2! He brought the Ark into the Tabernacle and em-
placed the Partition sheltering the Ark of Testimony, as HASHEM had commanded Moses.

22He put the Table in the Tent of Meeting on the north side of the Tabernacle, outside the
Partition. 2> He prepared on it the setting of bread before HASHEM, as HASHEM had commanded

Moses.

24 He placed the Menorah in the Tent of Meeting, opposite the Table, on the south side of the
Tabernacle. 2> He kindled the lamps before HASHEM, as HASHEM had commanded Moses.

26 He placed the Gold Altar in the Tent of Meeting, in front of the Partition. 2’ Upon it he caused
incense spices to go up in smoke, as HASHEM had commanded Moses.

2 He emplaced the Curtain of the entrance of the Tabernacle. 2° He placed the Elevation-
offering Altar at the entrance of the Tent of Meeting, and brought up upon it the elevation-offer-
ing and the meal-offering, as HASHEM had commanded Moses.

30 He emplaced the Laver between the Tent of Meeting and the Altar, and there he put wa-
ter for washing. 3! Moses, Aaron, and his sons washed their hands and feet from it. 3> When
they came to the Tent of Meeting and when they approached the Altar they would wash, as

has less holiness than the Holy of Holies (Ramban).

15. oYy namab — For eternal priesthood. Before this anoint-
ment, the sanctity conferred upon the Kohanim had been
only for them, but it would not have been inherited by their
children. Now, the anointment made their priesthood eter-
nal, to remain in their family throughout the generations
(Haamek Davar).

17-38. The Tabernacle assumes its holiness. Up to now,
Moses had been commanded to set up the Tabernacle and
its components, but until every part was in place, no part had
the status of a Tabernacle. For example, until the curtains
enclosing the Courtyard were in place, offerings could not
be brought on the Altar. This passage, therefore, describes
how Moses actually erected the Tabernacle and put all of its
parts in place.

The Torah begins the account by summarizing the entire
process, the Tabernacle was erected (v. 17). For that, in a few
words, stated that a miracle had happened, both physically
and spiritually: physically, because they had been able to
fashion the building and all its intricate parts in a wilderness;
spiritually, because on earth they had been able to create
holiness and a resting place for the Shechinah.

The process was climaxed by as phenomenal an occur-
rence as human beings have ever been able to bring about:

The glory of God rested upon the handiwork of Man, in full
sight of every Jewish man, woman, and child. Until then,
God had shown them His miracles and embraced them in His
closeness, but that was an undeserved or barely deserved
gift. Now, they would see their Tabernacle enveloped in
holiness, the Tabernacle that was built with their gifts, made
by their hands, erected by their prophet, made possible by
their repentance, assuring them that God’s Presence would
forever remain in their midst — if they would but continue
to make it welcome.

18. mwn opn — Moses erected. The context of the verse
indicates that first Moses put up the cover known as the Tab-
ernacle — for that was the essence of the Tabernacle — and
only thereafter did he erect the planks that would support
it (Menachos 98a). Until the planks were ready, the cover
was held in place either by people or miraculously (Sforno).

Moses erected the Tabernacle. The definite article alludes
to the Heavenly Tabernacle; what Moses did below was
reflected Above (Baal HaTurim).

20. npn — He took. Moses took the Tablets from a wooden
box in his own tent, where they had been stored, and placed
them in the Ark (Ramban).

29. nmmanR Abyanx — The elevation-offering and the
meal-offering. The first offering Moses brought was the
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daily tamid, or continual offering, which was a sheep as an
elevation-offering, accompanied by a meal-offering (Rashi).

35. xiab muwn SarX9 — Moses could not enter. This phrase
states that the glory of God was so intense that Moses could
not enter, but a later verse (Numbers 7:89) states that he
would regularly enter the Tent of Meeting. A third verse,
the second phrase of this verse, resolves the contradiction:
for the cloud rested upon it ... Thus, when the cloud rested
upon the Tabernacle, Moses could not enter, but when the
cloud lifted, he could enter to speak to God (Rashi, from
Toras Kohanim). In the plain meaning of the verses, how-
ever, when God wished to speak to Moses, He summoned
him, and Moses stood outside the Tent of Meeting, so that
he did not enter the place that was filled with God’s glory
(Ramban).

36. nyn nibymm — When the cloud was raised up. Only
when the nation was being shown that it was to travel did
the cloud lift; at all other times it rested on the Tent in all its
intensity. This was a greater degree of Godly Presence than
was found in the Tabernacle at Shiloh or in either Temple.
But in the Third Temple, may it soon be built, the degree of
the Shechinah will be even greater (Sforno).

Ramban, in his introduction to the Book of Exodus, writes
that this book is the story of the first Divinely ordained
national exile and the redemption from it. He concludes:

The exile was not completed until the day they returned
to their place and came back to the level of their forefathers.
When they left Egypt, even though they had departed from
the house of slavery, they were still considered to be exiles,
for they were in a foreign land, wandering in the Wilderness.
When they arrived at Mount Sinai and built the Tabernacle,
and the Holy One, Blessed is He, returned and rested His
Presence among them, then they had returned to the level
of their forefathers, who had the secret of God upon their
tents — only they were the Chariot [upon which God rested]
(Bereishis Rabbah 47:8). Then they were considered to have
been redeemed. Therefore this Book ends by concluding the
subject of the Tabernacle, when the Glory of Hashem filled
it continuously.

«2§ The number of verses in each Sidrah is usually recorded
in a Masoretic mnemonic at the end of the Sidrah. Inexpli-
cably, no such note appears at the end of Pekudei in most
editions. The edition of the Chumash printed with the Mal-
bim’s commentary, however, gives the mnemonic x"yx 2"y
10, there are 92 verses, numerically corresponding to the
word K¥X.
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HASHEM had commanded Moses.

3 He erected the Courtyard all around the Tabernacle and the Altar, and he emplaced the
curtain of the gate of the Courtyard. So Moses completed the work.

The Glory
of Hashem
fills the
Tabernacle

34The cloud covered the Tent of Meeting, and the glory of HASHEM filled the Tabernacle.
35 Moses could not enter the Tent of Meeting, for the cloud rested upon it, and the glory of
HASHEM filled the Tabernacle. *®* When the cloud was raised up from upon the Tabernacle, the

Children of Israel would embark on all their journeys. *" If the cloud did not rise up, they would
not embark, until the day it rose up. 38 For the cloud of HASHEM would be on the Tabernacle by
day, and fire would be on it at night, before the eyes of all of the House of Israel throughout their

journeys.

“Chazak! Chazak! Venischazeik!
(Be strong! Be strong! And may we be strengthened!)”

MAFTIR FOR PARASHAS HACHODESH

12

! HASHEM said to Moses and Aaron in the land of Egypt, saying,

12.

The first twenty-eight verses of the chapter interrupt the
narrative that had been leading up to the Plague of the
Firstborn. In them, the Torah presents the commandments
in whose merit the nation became worthy of their liberation
from Egypt, and which, for the rest of its history, would
commemorate that event. These include the sanctifica-
tion of the New Moon, the pesach-offering, the Seder as it
was observed in Egypt, and the general laws of the Pesach
festival.

2. Rosh Chodesh/The New Moon. This is the very first
commandment given to the nation as a whole, an indica-
tion that the concept of Rosh Chodesh, or the New Moon,
is very meaningful. Moreover, a thousand years later in
Eretz Yisrael, during the period of Syrian-Greek persecution
that culminated in the miracle of Chanukah, Rosh Chodesh
was one of only three commandments whose observance
the oppressors prohibited. The other two forbidden com-
mandments were the Sabbath and circumcision; that Rosh
Chodesh was on a plane with those central observances is
sufficient indication of its great significance.

This can be understood on two levels. As will be noted
below, only the court can proclaim Rosh Chodesh based
on the testimony of witnesses who observed the re-ap-
pearance of the moon, and upon this proclamation, the
Jewish calendar is based. Unless the new months can be
proclaimed there is no calendar, and without a calendar
there can be no festivals. Thus, if the Syrian-Greeks had
succeeded in eradicating the observance of Rosh Chodesh,
they would have succeeded in eliminating large numbers of
other mitzvos, as well.

On a deeper level, Rosh Chodesh symbolizes renewal,
the ability of the Jewish people to rise up from oblivion
and restore itself to its past greatness. Just as the moon
disappears at the end of each month, but returns and grows
to fullness, so Israel may suffer exile and decline, but it

always renews itself — until the coming of Messiah, when
the promise of the Exodus and the Revelation at Sinai
will be fulfilled, never to be dimmed again. This essential
characteristic of Jewish history was first exhibited in Egypt,
when, in the simile of the Sages, the nation had fallen to
the forty-ninth level of impurity — one level above spiritual
extermination — only to renew itself so breathtakingly that
after seven weeks it was able to stand at Mount Sinai and
experience prophecy. This concept of Jewish renewal was
what the Syrian-Greeks attempted to eradicate by end-
ing the observance of Rosh Chodesh. Instead, the Jewish
people rose up in defense of the Torah and the Temple,
and their triumph is commemorated through Chanukabh, the
festival of renewal.

<§The Jewish calendar.

The Jewish calendar is based on the moon, and it is
regulated by the sun. The time span between one new moon
and the next is twenty-nine days, twelve hours, forty-four
minutes, and 3 !/; seconds. Since a month must be com-
posed of complete days, the months of the Jewish calendar
alternate between twenty-nine and thirty days, so that a
twelve-month year contains 354 days. Since this is eleven
days less that the solar year, the solar date of Rosh Ch-
odesh Nissan would be eleven days earlier each year, so
that, for example, if it were on March 25 one year, it would
be March 14 the next.

If this calendrical pattern were to continue for many years,
Nissan would fall in the winter — but the Torah requires that
Nissan be amxi vin, the month of springtime [generally
late March and April] (Deuteronomy 16:1). To resolve this
difficulty, the Jewish calendar includes the institution that
is familiarly known as the “Jewish leap year.” It consists
of adding a thirteenth month to the year seven times every
nineteen years, with the result that Nissan always remains
in its proper season. For example, Pesach sometimes falls
as early as March 28. Without a leap year, the next Pesach
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would fall on March 17, but thanks to the insertion of an
extra month — Adar Il — during the next year Pesach will
fall on April 16.

The Torah provides that Rosh Chodesh can be proclaimed
only by the rabbinic court, on the basis of two witnesses who
testify that they observed the re-appearance of the moon.
The members of such a court must have the semichah, or
ordination, that was conferred by teachers upon their stu-
dents, generation after generation, from the time of Moses.
This requirement is derived from the word n2%, to you (v. 2),
which was addressed to Moses and Aaron, and from which
the Sages inferred that those deciding on the new moon must
have the same legal status that they had (Rosh Hashanah
22a, 25b).

After the destruction of the Second Temple, the level of
scholarship needed to qualify for this ordination gradually
ceased to exist, due to persecutions and dispersions. Had it
reached a point where there was no one left who qualified
for semichah, it would have been impossible to proclaim new
months, and if that had happened, the Jewish calendar could
not have continued. To avoid this catastrophe, in the year
4119 (358-9 C.E.) the court of Hillel Il promulgated a cal-
endar for all succeeding centuries, based on the calculations
that had historically been used to corroborate the testimony
of witnesses to the new moon. [See also ArtScroll Mishnah
Rosh Hashanah and Bircas Hachamah.]

2. mm wna — This month. Nissan, the month in which

this commandment was given, is to be the beginning of the
months, i.e., even though the new year begins with Tishrei,
the months are numbered from the month of the Exodus,
so that the Torah refers to Rosh Hashanah as the first day
of the seventh month, while Pesach is the fifteenth day of
the first month (Rashi). By numbering all the months from
Nissan — the second month, the third, and so on — we are
always recalling the month of the Exodus. Similarly, the daily
morning service names the days of the week with relation to
the Sabbath, for in reciting the Song of the Day, we refer to
the first day of the Sabbath, the second day of the Sabbath,
and so on. This keeps the Sabbath in mind, for it is the day
that testifies to God as the One Who created the world in six
days and rested on the seventh.

The currently used names of the months are of Babylonian
origin, and came into use among Jews only after the destruc-
tion of the First Temple. Those names were retained as a
reminder of the redemption from Babylon, which resulted in
the building of the Second Temple (Ramban).

Alternatively, the word w+n should be understood not as
month, but as renewal. God showed Moses the new moon
and told him, “When you see the moon in its new phase, it
shall be Rosh Chodesh for you” (Rashi).

na% — For you. This word appears twice in the verse, to stress
a new relationship between Jews and time. As slaves, time
belonged to their masters, not to them, for they did not have
the freedom to act as they pleased when they pleased. But
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Rosh
Chodesh months of the year.
The

2 “This month shall be for you the beginning of the months, it shall be for you the first of the

3 “Speak to the entire assembly of Israel, saying: On the tenth of this month they shall take for

Pesach- themselves — each man — a lamb or kid for each father’s house, a lamb or kid for the house-
Offering ho1d. 4 But if the household will be too small for a lamb or kid, then he and his neighbor who is
near his house shall take according to the number of people; everyone according to what he eats
shall be counted for the lamb or kid. > An unblemished lamb or kid, a male, within its first year
shall it be for you; from the sheep or goats shall you take it. ® It shall be yours for examination

from then on, Jews would be masters of their time, and their
only Master would be God (Sforno).

3-11. The pesach-offering. The word pesach means pass
over, and it commemorates God’s mercy toward the Jewish
people on the night of Pesach in Egypt, for He took the lives
of the Egyptian firstborn, but He passed over the homes
where Jews were eating their pesach-offering [see below,
vs. 11-13]. Although the pesach-offering was to be brought
annually, the offering in Egypt served a special function and
included procedures that applied only in Egypt, as the Torah
sets forth below.

Ramban suggests that God chose only lambs or sheep for
this offering because they were Egyptian deities. The use of
these animals as offerings would demonstrate conclusively
the total subjugation of Egypt to the will of God.

3. ma1 — Speak. Although the word is in the plural, imply-
ing that both Moses and Aaron were to convey the com-
mandment to the nation, the Sages derive from elsewhere
in Scripture that only Moses transmitted God’s commands
to the nation. What happened was that Moses and Aaron
honored one another by teaching the mitzvah to each other,
so that the listeners heard it from both of them (Rashi).
n7y — Assembly. The word derives from 7y, to fix, to ap-
point, implying that the word refers to a society united by
their common calling, a community (R’ Hirsch). This is the
first time the word is found in the Torah, implying that the
commandment of the pesach-offering ushered in a new era.
The Jewish people was now a nation, united by its common
calling as God’s Chosen People.

mrT wInb awya — On the tenth of this month. On the first
day of the month, Moses issued the commandment that
the animals be designated on the tenth of the month. The
offering would be brought on the afternoon of the fourteenth,
as set forth below.

The general rule is that all animals used for offerings must
be examined for blemishes for four days. This examination
need not necessarily be done by the owner; he is free to pur-
chase an animal that had been examined by the seller and
found to be blemish-free. Consequently, Rashi comments
that the commandment of this verse, that the owner himself
must set aside his pesach-offering on the tenth of Nissan,
applies only to the pesach-offering in Egypt.

The Sages explain that the four-day interval was part of the
miracle of the redemption. The Egyptians saw their gods —
lambs and kids — tethered to the beds of the Jews and asked,
“What is the purpose of this?” The Jews explained that the
animals were being prepared for the slaughter as offerings

to God. The Egyptians were furious, but, miraculously, they
were powerless to intervene. Because this happened on the
tenth day of Nissan, which was the Sabbath that year, the
Sabbath before Passover is called Shabbos HaGadol [The
Great Sabbath], in commemoration of that miracle (Kol Bo;
Shibbolei Hal ekket).

iy — Lamb or kid. The Hebrew refers to the young of both
sheep and goats [see v. 5 below]. There is no one-word
translation in English.

nnb... nax-nab — For each father’s house ... for the house-
hold. The father’s house is what is known today as an “ex-
tended family,” i.e., grandparents with the families of their
children. But if this group was so large that one animal will
not provide the minimum required amount of meat — the
volume of an olive — for each participant, then an animal
should be used for each household (Rashi).

4. nwny noana — According to the number of people. The rule
is that all the meat of a pesach-offering must be eaten at the
Seder and that all those who will eat from the offering must be
designated for it at the time of the slaughter. Consequently,
the people who will participate in the eating of each offer-
ing must be calculated according to how much they can
eat. Furthermore, people who are too old or ill to eat the
minimum portion are not counted among the participants
in the pesach-offering.

6. nmunb — For examination [lit., safekeeping]. During
those four days, the animal must be checked for blemishes
that would disqualify it as an offering (Rashi). See com-
mentary to verse 3.

R’ Masya ben Charash explained why this requirement
applied only in Egypt. After all the years of the Egyptian
exile, the Jewish people had fallen to such a level that they
had no merits that could justify their redemption. God gave
them two commandments, both involving blood: the pesach-
offering that would be slaughtered and whose blood would
be placed upon Jewish doorposts, and the commandment
of circumcision, which had been neglected in Egypt, and
without which males were not permitted to eat the offer-
ing (12:48). The Pesach Haggadah cites the verse from
Ezekiel 16:6, which suggests that the Jewish people would
be redeemed thanks to commandments involving blood,
meaning that of the pesach-offering and that of circumcision.
Since the circumcision had to take place on the tenth — to
allow three days for the healing process before the day
of the pesach-offering — the commandment to begin the
preparation of the pesach-offering was also assigned to that
day (Rashi, as explained by Maskil L’David).

Reproduced from the ArtScroll Stone Edition Chumash with permission of the copyright holder ArtScroll / Mesorah Publications Ltd



7T/

v nwaeb 1won

NMMWw b0 /54

KOy Kni KDY RYIIROTY
NP3 x‘ﬂ? 59 P37 1T
KT 0 P20 KWW 172 DX
Sy Xopw Sy1 K20 N Sy panm
m 11‘7:% Ji2 oy 9077 KIma
by 191 M1 MW PT7 K% X703
N 13 M PO KD o B ™m
ML TIPX X3 ‘w:m x5wa K oK
K91+ 13 5371 k! Sy mp™ M
AKAYTTY KDY Y M PIRwn
7197 ITRIN KTN2 KI9Y TY N
PO i piyn am poon
T 2 1iomvm 11392 1iomon
K3 RODD o3 A phom
D¥NT KYIK2 NKYe DT
x93 bivpxy xﬁ 5:\
K732 Y1 RWIKD OTIYNT KYIK3
PPTOTayR DYn nwb 9om

72 K WY M wIn? o Ay nyas 1y
UN DT MR DRWT "R DKWY TR
MWK O30 ‘737 NipwnRIoy1 npma pu- ‘7;7
'vby i 1575:1 AT 153x1 :Dr12 INK 153:@
FEa)a 1‘73xn ‘7x 1153N’ o '717 niyy WK
Ly WK WRMHYDX 3 03 ‘7w:m 5w Ki
TN PATTY AEn NN x"n A" ‘7171 k!
inK 1‘73xn 729 ADqn wKa paTIy upn
njaly o n:‘vvm n:v‘vm n:w‘vyz ngblyflialihigla
M2V .-11-175 K31 ADD TitBna inK nn‘mm
(@) Raiky 53 gueniiyi i pirel e ghs!
Miyyx oMyn "l'?N '73:11 MY DIND DMYN
jaligloty ‘7y nx‘7 n3‘7 DT T T IR DYDY

X

ar

A

Sy nxb 12 KpT e KK
K0T N7 TOKY AR PRK T KA3
XDin 1192 A KPY I%y 0imK)
T KyWR Hvpna x7anh

D3I737 Mron m-rnx ’N’N'ﬂ DW DAR WK
:DMYN YIND "NDI2 IW'IWD‘? L’]JJ 0J3 'I"'I’ N'?'I

’";j

JOEITD 91, DInn H3H P13 GIEY WHE T, INH £ TIDY ADNED D)
D3 ;23D ©'PRD ;OF) POIED) THBD BE P2 1Y NEHI )33 1an M
DY 0503 PEY . JIMBAA :(HPYON) 7770 OUHYN .OMAM DINNM (KY) (7D
00z 3 00) ©HOP3 I 1DVED IEH (12:30 H MNE) PODY P2 7T oM 10>
D3 2570 0"3POL ,OMEDM NSO OF YD PRD 1P M0 ,139p0 /11D X oD
OPHY, o1 2WINH SHIEN 13D 138mm 1O 02380 03 [P3E HRI P30 dHIE
©21.90D MIPE MED I3t DPDPY 1T TIT] (HPYION) ONE OEY YPIN3Y 30 1EY
0730031 (OF) DIPHY DIPHN VD PN NP () HopEd NEY HPED
oMY PN -n:: 53:05p 7 3" 05RI Y'ED) PP 91> NP DI nnﬁ
"D ,0Iph PIMpH3L o’vﬁn O3 gH 1M .0"N3 B0 ©IPH P13 9P
SPPoE 0 2 191 DR EPYEN 0D ©0D) DIMND33 7N Do)
1o 55 .oy bR Haan «hpdom) m;mwm PIPPD VPN DI DPIY3
Y3 MO /1T AR DWBW FWYN :(OF) 155 DO M PPN Y P3P
©25 .nx5 025 o M () (P HRPED ;PP S 97a0) ML 'y bba
NN MR :0M031 HYH ©70 D> HE 1Hon (HpY1) PN ©IPHY H PIN
PP OPHE MBI ' pH O PN 9"3pd MH H3H 1S M 30 .o
DL PRI PIOD 1) DT DM A (OF) DY »H PRI PIN3
D3N V0 TN PPEDY DPOPY DT D 9PED 50 I DM (DYDY ;oihd
©'051) ©PYED PE D OPRID 1210 TIP3 DF ©NIE POE 024N *p3d dHIE
135 1D 15N, LIND PIRD 121 .0¥DPD DO ©PEDI 3> L:\ Hp b
5F 1?33 350 DL M0 .0MI5N3 HID OND H3h .5A1 03 TN K91 :DPHMD
OU0E 90 .ODD33E N3 OO 30,43 033 20 HN D i h>r dHIp
(HPYOM qa> 3 V0 H3 YD IM> DY WH YME N & W33 dHp

HH PEPIE 193 1 /131 IR W (HDPION) DN SE §H5 OO WPY 0IdHN
0721 50p Oxwr ny S sehn pETp ;Hpbom) 1pm o7h )t 1me; 1hon
VO w:m‘n D> 0PI .t wﬁ ¥ DIDS EXES PHNEY N39°meD 1Imh jHom SHIEn
1'319) DXLNY PIDE EEN DY 112 :(70) ©PED3 HRIHTD 121 99100 PIDYT
03702 '3 IEN LR ©NED ;HPYON) 317L5 1M3N PU3) OPY ENEDE ,D3ID0
D3E DIND3 OPD P3ID 0350 D3IV OID D3IV '35 DIE PN D03 0HM
M2 ,IEM G PEY 39 . 005D PIND3 DD DI 39D 05 1Y N PIDE
3EH "D, 3 512070 P3P 1. 0T TR MRS (1) :(H:7> DBEY) OPNE 35 037D
3hon prbY PPDS 1hon Dm’v DIDIPIO OD .MM AHPYON ;35 PIED 190D qR3
DDTPE PEN S"DD3 "2 DI INDED 1D GPIE PITOE ,wbm b .qipwnan
DDIPEN (02:52 D03 DN3D LPPET HDIL (313 HIP 7 DV 1P 10> DP3D
D331 13D0 D335 DI QIPED by PN .03 mx K wwx omnan by
Sy :(HpYo0) P O 51 WA AR (M) (BPYOM A3 PI7 PHE M0
;70 203 DO"D PH 1IN 93¢ 1IN MOHY 1N .M HIP> I SEV 30 .o n
139D PEDS H 16MP 1535 50 5 HE k1 1mn 178N BX () AP PRD
.0Mma :cHn ©PED) VNP 3H PIVH3 ot 55 Swan bwar (3p PEds H'el
03PN WK 1Y O 13 :(HN OF) OPN N dEA3n dE31 3D PPEN INEY 1n
or) £H 155 ©hH 1 LN VIR Oh ,a;bn B 150 @RI §H31 DEY PR3 1Y 91
PO H31,)39) OB 11D OVIEHT OB TDH3 193 1009 1y by wx sehn
YY) OMH3S S PE 139D SDY PYID S HEN LTV BF) 1PPTO I0H 1DI) 1PV
M () 0% 1IE3 b: ,Hop P or b o8 PMD ,oPINE3 1M (15
WHEN IP3OE,IP3 D I3 PV, DML OO I3 TV 3D 0p P2 TV 1M
10 (HDXIM) INED PIBY 2353 NOHE B17TPDY 31030 H31 IHND 1O PYEN

afternoon is given this name because it falls between two
“sunsets”’; the first is when the noontime sun begins to dip
toward the horizon, and the second when it sets below the
horizon (Rashi).

8. nixm ... 2wan — The flesh ... and matzos. The translation

follows Ramban'’s preferred rendition, according to which the
sense of the verse is as follows: There are three positive com-
mandments in the verse: to eat flesh of the pesach-offering,
matzah, and bitter herbs. The commandments to eat pesach-
offering and matzah are independent of one another, so that
even if one of them is not available — as during the exile, when
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until the fourteenth day of this month; the entire congregation of the assembly of Israel shall
slaughter it in the afternoon. ’ They shall take some of its blood and place it on the two doorposts
and on the lintel of the houses in which they will eat it. 8 They shall eat the flesh on that night
— roasted over the fire — and matzos; with bitter herbs shall they eat it.

® “You shall not eat it partially roasted or cooked in water; only roasted over fire — its head,
its legs, with its innards. '° You shall not leave any of it until morning; any of it that is left until

morning you shall burn in the fire.

11 “So shall you eat it: your loins girded, your shoes on your feet, and your staff in your hand;
you shall eat it in haste — it is a pesach-offering to HASHEM.

God

12 I shall go through the land of Egypt on this night, and I shall strike every firstborn in the

Himself land of Egypt, from man to beast; and against all the gods of Egypt I shall mete out punishment
Wil _ 1 am HASHEM. 13 The blood shall be a sign for you upon the houses where you are; I shall see

Carry Out
the Plague
I strike in the land of Egypt.

the blood and [ shall pass over you; there shall not be a plague of destruction upon you when

the pesach-offering cannot be brought — the commandment
to eat the other one remains in effect. The third commandment
on this verse, that of eating bitter herbs, is different. The Torah
commands one to eat bitter herbs only with it, i.e., the pesach-
offering; in the absence of the offering, there is no Scriptural
commandment to eat marror. Nowadays, therefore, when we
cannot offer the pesach, there is a Rabbinic commandment to
eat bitter herbs at the Seder.

9. ... 1938n"5x — You shall not eat ... Ramban notes that all
the laws associated with the preparation of the offering (such
as those of this verse) apply to all pesach-offerings throughout
the ages; those regarding the conditions under which it is to
be eaten (as in the next verse) applied only to the offering in
Egypt.
11. inKk 15axn 1331 — So shall you eat it. Those who ate the
pesach-offering had to gird their loins, i.e., have their belts
tightened, and be dressed as if they were ready for an im-
mediate journey out of the country. Actually, however, Moses
would refuse Pharaoh’s demands to leave during the night; not
until morning would Moses leave. Why then the need to eat
the offering in such a manner? At the moment of redemption,
the nation was still not deserving of such miracles; indeed, as
the Sages put it, they hovered just above the lowest depth of
spiritual contamination, and if they had not been redeemed
then, it would have been too late. This was symbolized by the
manner in which they were to eat the offering; it was to bring
to their consciousness that they were being redeemed only
by God’s mercy.
nop — A pesach-offering. The word Passoveris a literal transla-
tion of moy, pesach, which recalls that when God brought death
to the firstborn of Egypt, He “passed” or “skipped” over the
homes of the Jewish people (Rashi).
12-13. God Himself will carry out the plague.
12. ... mam ... vy — [ shall go through ... and [ shall
strike ... From this verse, which is familiar from the Pesach
Haggadah, the Sages derive that God personally carried out
the Plague of the Firstborn, and did not dispatch an angel or
emissary to do so.

From the foundation of Israel as a nation, God’s relationship
to it was direct and personal, without an intermediary. When it

was time to seal His covenant with His people by freeing them
from the land of their enslavement, God did not delegate the
task to any other (Maharal).
oMyn yaxa N5 — Every firstborn in the land of Egypt.
Since the verse does not speak only of Egyptian or even of
human firstborn, it implies that the plague struck even the
firstborn of foreigners who were in the land of Egypt. From
Psalms 136:10, the Sages derive that even Egyptian firstborn
out of the country died as well (Rashi).
omyn w8531 — And against all the gods of Egypt. The
wooden idols rotted and the metal ones melted (Rashi).
[Angels, too, are referred to as oi%x; hence, this term can be
taken as a reference to them.] The heavenly forces that guide
and protect the destiny of Egypt were struck in this plague,
so that Egypt would be completely defenseless (Ramban).
13. o171 — The blood. The mingled blood of circumcision and
the pesach-offering (Mechilta; cf. Ezekiel 16:6).

nxY 03% — A sign for you. Since the verse stresses that the
sign will be for you, the Sages infer that the blood should be
placed inside the doorway, where it would not be visible to
outsiders. The Jewish firstborn were saved from the plague
because the blood signified that those inside the house had
involved themselves in doing God'’s will. It was this devotion to
the commandment, not the mere presence in a ‘“safe house,”
that protected the Jews; therefore, Rashi notes, an Egyptian
firstborn who took refuge in a Jewish home would not survive.

”It was not the blood that prevented the plague, nor its
absence that caused it. The Torah teaches that whoever
unequivocally placed his trust in Hashem and did not fear
Pharaoh or his decrees, but fearlessly slaughtered Egypt’s
god in public and placed the pesach-offering’s blood on his
doorposts, thereby demonstrated that he was righteous and
worthy of being protected from the plague ... ” (R’ Bachya).
14-20. The Pesach (Passover) Festival. This passage gives
the laws of the seven-day Pesach Festival as it was to be
observed in future years; in Egypt, however, Pesach was not
observed for a full week.

Pesach is the inaugural festival of the Jewish people, be-
cause it marked their emergence as a nation. This nationhood
was not based on revolution, triumph in battle, conquest of
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a land, or any of the other normal manifestations of national
pride and struggle for independence. Rather, the people had
fallen to the lowest depths of degradation, spiritual and physi-
cal. In the spiritual realm, they had virtually forgotten even the
commandment of circumcision, the covenant between God
and Abraham’s seed. They had fallen even further: At the
Splitting of the Sea, the guardian angel of Egypt had protested
that it was unjust for the Jews to be saved and the Egyptians
drowned, because “these are idol worshipers and those are

idol worshipers.” In the physical realm, they were downtrodden
slaves, without even the power to protect their babies from
being drowned by their masters. The redemption from Egypt
came about without an uprising; to the contrary, when Pharaoh
stopped supplying the Jewish slaves with straw, they protested
not against Pharaoh but against Moses [5:21]!

God'’s plan was that the Jewish people in Egypt would be-
come totally powerless, so that when they were reconstituted
they would have nothing but what God had given them and the
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14 “This day shall become a remembrance for you and you shall celebrate it as a festival for

Pesach  HASHEM; for your generations, as an eternal decree shall you celebrate it. '> For a seven-day

Festival

period shall you eat matzos, but on the previous day you shall nullify the leaven from your

homes; for anyone who eats leavened food — that soul shall be cut off from Israel, from the first

day to the seventh day.

16 “On the first day shall be a holy convocation and on the seventh day shall be a holy con-
vocation for you, no work may be done on them, except for what must be eaten for any person

— only that may be done for you.

17 “You shall safeguard the matzos, for on this very day I will have taken your legions out of
the land of Egypt; you shall observe this day for your generations as an eternal decree. '®In the
first [month], on the fourteenth day of the month in the evening shall you eat matzos, until the
twenty-first day of the month in the evening.

19 “For seven days, leaven may not be found in your houses, for anyone who eats leavening
— that soul shall be cut off from the assembly of Israel, whether a convert or a native of the land.
20 You shall not eat any leavening; in all your dwellings shall you eat matzos.”

spiritual heritage of the Patriarchs. The plagues and miracles
associated with the Exodus were designed to prove that God
controls nature. To stress the centrality of the Exodus in Israel’s
faith, the Ten Commandments identify God as the One Who took
Israel out of Egypt [20:2], not as the One Who created heaven
and earth. For us, the recognition of God’s majesty and mastery,
and of our obligation to serve Him, comes from the Exodus. It
was then that we saw His omnipotence and became His people.

Because of this, the Torah now sets forth the laws of Pesach,
even though they would not be observed until the next year. The
intent was to inscribe in the national consciousness that the ex-
periences of the Exodus would become an eternal observance,
so that the genesis of Jewish nationhood would always remain
fresh and relevant. Even at times when the lot of Jewry seems
even more bitter than it was in Egypt — and there have been
such times — the observance of the “festival of freedom” is
an eternal decree (v. 14). At such times it may seem illogical
to rejoice in a non-existent freedom, but it remains a decree, a
commandment that must be observed even when the reason
seems hopelessly obscure, because Pesach teaches that when
the time comes for Jewish redemption, no power hinders God’s
execution of His will. As Maharal expresses it, the Exodus
made the Jewish people eternally free; from that time on, any
servitude or oppression would be a temporary phenomenon
that could not change the pure essence of the nation.
14. my oiva mm — This day shall become, i.e., the festival of
Pesach is a remembrance that is to begin on this day, the an-
niversary of the Exodus, which took place on Nissan.
15. ... om» nyaw — A seven-day period... The Sages de-
rive exegetically that there is no requirement to eat matzos
throughout the seven days of Pesach, for the eating of matzah
is compulsory only on the Seder night. Our verse teaches
that if one wishes to eat a grain product during the duration of
Pesach, it must be unleavened, so that it has the halachic status
of matzah. See Rashi.

The verse refers to seven days of Pesach, for that is the Scrip-
turally designated duration of the festival; the Sages ordained
that in the Diaspora it be eight days.

1iwRAT o2 — On the previous day. Leaven must be removed

the day before Pesach. The word 7iwix1 here cannot have its
usual meaning of first [day of Pesach], because it is stated
clearly in 34:25 that the leaven must be removed before the
pesach-offering may be offered, which is noon of the day before
the festival. Therefore, render the word in its less common
translation of previous [see Job 15:7; Rashi], meaning that the
chametzmust be disposed of on the day before Pesach (Rashi).
Wit nan — That soul shall be cut off. This is the punishment
of kareis. Generally, this punishment means that the soul of the
sinner is cut off from life in the World to Come and from the
resuscitation of the dead. In addition, it can involve early death
and death without children. See commentary to Leviticus7:20
and 17:4.

The word soul implies that the sinner must be aware of what
he is doing and does so willingly, but one is not liable to kareis
if he is unaware that what he is doing is forbidden or is forced
to do it (Rashi).

16. Saxr wix % — Except for what must be eaten. Within the
limits defined by the Halachabh, it is permitted to prepare food
on the festivals, though this involves certain labors that are
prohibited on the Sabbath and Yom Kippur.

17. nixpinx onmwt — You shall safeguard the matzos. In
the plain sense of the verse, the matzos must be safeguarded
while they are being made, since even a bit of delay or moisture
can cause the grain, flour, or dough to become leavened.
Since the word can be vowelized and read niynm, [you shall
safeguard] the commandments, the Sages apply this injunction
homiletically to all commandments: If a mitzvah comes to
your hand, do not allow it to become “leavened” by delaying
its performance (Rashi). Just as the Jews in Egypt were in
such a state of spiritual decline that even a slight delay might
have rendered the redemption impossible, so the performance
of a single mitzvah without delay may be necessary for the
salvation of an individual Jew at any moment (Maskil L’David).
19. nynm — Leavening. Verse 15 referred to chametz, which
is leavened, edible food. This term refers to a grain product
that is not itself edible, but which can be used to make dough
rise and become leavened.
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Ezekiel 45:16 — 46:18 / r:m — 1w SRpr
Most communities begin the Haftarah here. However, Chabad Chassidim and some Sephardic communities begin with 45:18.

45 5" | he entire population of the land must join in this
terumah with the prince of Israel.

7 The prince’s responsibility shall be the burnt-offerings, the
meal-offerings and the libations on the festive days, the New
Moons, and the Sabbaths — all festivals — of the House of Israel.
He shall make the sin-offering, the meal-offering, the burnt-offer-
ing, and the peace-offering to atone for the House of Israel.

18 Thus says my Lord HasHeM/ELoHM: In the first month on

thefirstofthemonthyoushalltakeayoungbullwithoutblemish,
andyoushallcleansetheSanctuary.'® AndtheKohenshalltake
some of the blood of the sin-offering and apply it to the doorposts
ofthe House and on the four corners of the Altar’s Courtyard and
on the doorposts of the gate of the Inner Courtyard. ?° And so
shall you do for a week in the month — from [contamination
caused by] an unwitting orignorant person shall you cleanse the
House. 2! In the first month on the fourteenth day of the month,
you shall have the Pesach, a festival of seven days; matzos shall
beeaten.? The princeshall make on that day, for himselfand for
the entire population, a bull for a sin-offering. 2 During the first
seven days of the festival he shall bring an elevation-offering for
HasHem: seven bulls and seven rams without a blemish daily for
seven days, and, as a sin-offering, a goat daily; > and, asa meal--
offering, an ephah for the bull and an ephah for the ram is he to
bring; and a hin of oil for each ephah.  In the seventh month on
the fifteenth day of the month, on the festival, let him bring the
same forthe seven days. Like the sin-offering, like the elevation--
offering, likke the meal-offering and like the oil.
46 ' | hus says my Lord HasHem/ELoHiM: The gate of the Inner
Courtyardthat faces eastward shall be closed during the
six days of labor, but on the Sabbath day it shall be opened, and
on the day of the New Moon it shall be opened.? Then the prince
shall enter by way of the hall of the gate from the outside and
stand by the doorpostofthegate by which the Kohanim bring his
elevation-offerings and his peace-offerings. He shall then pros-
trate himselfat the threshold of the gate and depart, and the gate
shall not be closed until the evening.® And the people of the land
shall prostrate themselves at the entrance of that gate —on Sab-
baths and on New Moons — before HASHEM.

4 This is the elevation-offering that the prince shall bring to
HasHem: on the Sabbath day, six sheep without blemish and a
ram without blemish; > with a meal-offering of one ephah for the
ram; and for the sheep, a meal-offering according to what his
hand can give, and a hin of oil for each ephah. ® And on the
New Moon, a bull from the herd without blemish, and six sheep
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;s Parashas HaChodesh

On the Sabbath before Rosh Chodesh Nissan, or on Rosh
Chodesh if it falls on the Sabbath, two Torah Scrolls are removed
from the Ark. From the first, the Sidrah of the week is read, and
from the second, the Maftir, in this case, the passage giving the
commandments associated with the very first Rosh Chodesh Nis-
san in Egypt.

The first day of Nissan was and always remains a historic day
for the Jewish nation. It was the day when the people received
their first commandment as a nation: Sanctify the New Moon. This
ritual has a profound spiritual and historic significance. It is note-
worthy that it was one of three commandments that the Syrian--
Greeks, in the time before the Chanukah miracle, attempted to
nullify by force. The other two were Sabbath observance and
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and aram; they shall be without blemish.” Anephah forthe bull
and an ephah for the ram is he to make as the meal-offering; and
for the sheep according to his means. And one hin of oil for an
ephah.

8 Now when the prince enters, by way of the hall of the gate is
he to enter, and by the same way is he to leave. ® But when the
people of the land come before HasHEM, on the appointed days,
whoeverenters by way ofthe northern gate to worship is to leave
by way of the southern gate, and whoeuver enters by way of the
southern gate is to leave by way of the northern gate. He should
not withdraw by way of the gate through which he entered,
rather he is to leave by way of the opposite one. '° And as for the
princeamong them, as they shall enter is he to enter, and as they
leave is he to leave. '' And on the festivals and the appointed
times, the meal-offering shall be an ephah for the bull and an
ephah fortheram. And forthe sheep, according to what his hand
can give, and a hin of oil foreach ephah. ' Now when the prince
offers a free will-offering — an elevation-offering or a peace-offer-
ing as a free will-offering to HasHEm — then one should open for
him the gate facing eastward. He shall make his elevation-offer-
ing and his peace-offerings as he does on the Sabbath day; then
he shall depart, and one is to close the gate after his departure.

13 A sheep in its first year without blemish are you to make as
a daily elevation-offering for HasHem. Every morning are you to
make it. ** You shall bring a meal-offering with it every morning
—one-sixth of an ephah and one-third of a hin of oil with which
to mix the flour; a meal-offering to HasHem — an eternal decree,
continually.'®> Andthey shallmake the sheep and the meal-offer-
ing and the oil every morning as a continual offering.
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Sephardim conclude the Haftarah here. Ashkenazim continue.

16 So says my Lord HasHem/EroHmM: If the prince makes a
gift to one of his sons — since it is his heritage that will belong
to his sons — it is their holding by inheritance. " But if he
makes a gift from his inheritance to one of his subjects, it
shall remain his until the year of freedom, then it shall revert to
the prince; his inheritance must by all means pass to his
sons. '8 So that the prince shall not take from the inheritance
of the people to rob them of their holdings. From his own
property is he to endow his sons in order that My people be not
scattered, each man from his holding.
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circumcision. Clearly, therefore, Israel’s enemies understood that
the sanctification of the New Moon was basic to the existence of
Israel as a nation of Torah.

Commentators explain that, by virtue of this commandment,
God gave the Jewish people mastery over time. From that mo-
ment onward, the calendar with its cycle of festivals could exist
only when the Sages of Israel declared the new month. This signi-
fies more than control over the reckoning of time, the dating of
legal documents, and all the banalities to which man is subject in
his everyday life. It represents the potential for renewal. The Jew-
ish people is symbolized by the moon because, although the

moon wanes, it waxes as well. It stands for hope, for the confi-
dence that there is a future as well as a past. This vibrancy assures
that any conquest of the Jewish people can never be more than
temporary. Israel may seem to disappear from the panorama of
history — but so does the moon. The moon returns — and Israel,
by means of the power vested in it by the Torah, sanctifies the new
month. So, too, the nation constantly renews its vigor, constantly
defies the laws of history that insist it should have long since
become extinct, constantly demonstrates its ability to make itself
the vehicle for the prophecies of redemption and a greater spiri-
tual world.

Reproduced from the ArtScroll Stone Edition Chumash with permission of the copyright holder ArtScroll / Mesorah Publications Ltd



	01  Vayakhel
	02  Pekudei
	Blank Page


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Gray Gamma 2.2)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage false
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Remove
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 600
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages false
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /Warning
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 600
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages false
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.76
    /HSamples [2 1 1 2] /VSamples [2 1 1 2]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 15
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages false
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e55464e1a65876863768467e5770b548c62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc666e901a554652d965874ef6768467e5770b548c52175370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HEB <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata pogodnih za pouzdani prikaz i ispis poslovnih dokumenata koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA (Utilizzare queste impostazioni per creare documenti Adobe PDF adatti per visualizzare e stampare documenti aziendali in modo affidabile. I documenti PDF creati possono essere aperti con Acrobat e Adobe Reader 5.0 e versioni successive.)
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020be44c988b2c8c2a40020bb38c11cb97c0020c548c815c801c73cb85c0020bcf4ace00020c778c1c4d558b2940020b3700020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken waarmee zakelijke documenten betrouwbaar kunnen worden weergegeven en afgedrukt. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /SKY <>
    /LVI <>
    /LTH <>
    /ETI <>
    /BGR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents suitable for reliable viewing and printing of business documents.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [792.000 1440.000]
>> setpagedevice




